GR1000

POWER YOU RELY ON

SPECIFICATIONS

ENGLISH

Introduction

Dear customer:
Thank you for choosing a COUGAR® power supply unit. Before the installation please read the manual
below carefully. If you have any questions, please contact our customer service:

Warnings and safety notes

Never open the PSU cover. There is potential danger of life due to high voltage inside. The PSU should
only be opened by an authorized technician. The manufacture warranty will be void, if the PSU is
opened by an unauthorized person.

Do not work on the PSU or the PC as long as the main voltage is still connected.
Switch the I/O button to position "0" and disconnect the power plug from the power network.

Protect the PSU against moisture.

The PSU is suitable for operation at 100-240V~/50-60 Hz and thus universally usable. The ambient
temperature should not exceed 40°. Please ensure that there is sufficient ventilation of the entire
system.

Make sure during the installation of the PSU that the ventilation slots are not covered. Do not clog the
ventilation slots of the PSU. Keep your PC away from direct heat sources such as radiators.

When using an extension cord and/or multiple sockets pay attention to the maximum
through-connection ability in order to avoid short-circuits.

During the operation of the PSU pay attention to the maximum loads. The single loads and the total
loads must not exceed to cross the values shown in output power table.

Avoid the use of adapters, such as 4Pin Molex to 6+2Pin PCI-Express.
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Please make sure the 12V-2X6 Cable has been fully inserted into the cable on the power supply
unit and graphics card before use. Leave sufficient space for connecting the 12V-2X6 cable, do
not bend or squeeze the cable.

Any malfunction caused by the improper connection will be excluded from the warranty service.
COUGAR is not liable for any damage or other consequences caused by disobeying the instructions
of the COUGAR user manual.

Trouble shooting

» Support PCI Express 5.1 Graphics Cards 12+4 Pin Connector
Connect the 12V-2X6 with true 200% power excursion dynamic outputs

+ 80 PLUS Gold Certified
Up to 91% efficiency power conversion to cut down your electricity bill

+100% Refined Japanese Capacitors
Outstanding components extend the longevity of PSU

* Fully Modular Power Supply Unit
Connect only the cables you need for less clutter and better airflow

* Full Protections
With SCP, OCP, OVP, UVP, OPP, OTP

« Compatible with The Lastest PC Technology
Created for user with current and next-generation multi-core CPU platforms

* Flawless Operation at 40°C
Powerful performance at 40°C ambient temperature

Installation/accessories

Before you begin with the installation, please read the section “Warnings and safety
notes.”

For the arrangement only use the supplied screws since these have the correct thread.
You need a screwdriver for the correct arrangement.

The following parts are included within the delivery:
* Screws for the PSU assembly

» Power cord (Please only use the power cord which is included; low-quality cords can
damage your PSU and your PC-system.)

* Brief instruction incl. Information about the warranty

Warranty and information of the manufacturer

+Operating conditions
Working temperature: +10°C ~ +40°C
Storage temperature: -40°C~+70°C
Operating humidity (without condensation water): 20%~85% relative humidity
Storage humidity (without condensation water): 5%~95% relative humidity

- Output power

X DC output
AC input
+3.3V +5V +12V -12v +5Vsb Total
100-240VAC 20A 20A 83.3A 0.4A 3A
GR 1000 A 1000W
15-8A 50-60Hz 100W 999.6W | 48W | 15W
-Connectors
Connector Main CPU Peripheral S-ATA 12V-2X6 PCI-E
Pin 24 (20+4) 8 (4+4) 12+4 8 (6+2)
GR 1000 1 2 1 3

Never work on the PSU yourself. Even long time after its deactivation, life-threatening
voltages can still be present in the PSU. Repairs should only be made by authorized
specialists.

Working at power sources can lead to life-threatening injuries. If there is smoke, cable
damage or intrusion of liquids the PSU has to be immediately disconnected from the
power network and must not to be put into operation anymore afterwards.

Never open the PSU. It contains components, which can show high voltages even after
long periods of deactivation.

Again, repairs should only be done by authorized specialists!

Problem: After the installation of the new PSU the system does not start.
Possible solutions:

Check the power cord and the power supply of the wall socket and/or multiple socket strip.

Also check whether the multiple socket strip can supply the necessary power.

Check all connections within the PC; maybe not all cables are correctly connected.
Check the components for possible short-circuits or defects.

Please also check the other components for compatibility. Often mainboard chipsets are
not compatible with all memory and/or graphics card solutions.

Contact the manufacturer of the component to get more information.

If your PSU still does not function even though you have checked sources of errors
mentioned above, please get in touch with our customer service.

Advice

For further information of the warranty terms, please read the information of
“Guarantee Terms and conditions for COUGAR Power Supply Units (PSU) of
the GR 1000 series”.

Legal notices

This product is not to be disposed in the regular household waste and must be brought to

a collection-point for electrical and electronic devices for recycling.

The symbol to the left refers to that and can be found on the product, in the manual or on

the packaging.

Materials can be recycled according to their description.

With the reuse, the recycling or other forms of reutilization of old devices you make an

important contribution to the protection of our environment. E
%[

Please inquire the appropriate location of disposal from your local administration.

This manual was created by COMPUCASE ENTERPRISE CO., LTD. and may not be
completely or partially copied, passed on, distributed or stored without written consent
by COMPUCASE ENTERPRISE CO,, LTD.

COUGAR® is a registered brand of COMPUCASE ENTERPRISE CO., LTD.

Other product and company names mentioned in this documentation may be brands or
trademarks of their respective owners.

COMPUCASE ENTERPRISE CO., LTD. reserves the right to make changes concerning the
contents of the manual and the technical data of the product without previous
announcement.

ADEPOSER _ADEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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Installation of the COUGAR® PSU:

*Place the PSU into its designated place within the case and fix it with the supplied
screws.

« First insert the plugs for the mainboard supply (20/24 pin, 4 pin and possibly
8 pin — according to mainboard layout) into the respective slots.

« Connect the disk drives and if necessary the graphics cards to the PSU.

Close the PC and ensure that the PSU power switch is set to the position "0".

« Connect the PSU to the power network using the supplied power cord. Using only the
power cord provided in the package. Low quality power cord may damage the PSU and

PC system!

«Turn on the PSU and then start your PC.

Safety functions

OCP (Overcurrent protection)
If the current on a single line is higher than indicated, the PSU automatically switches
off.

UVP (Under voltage protection)
If the voltages fall below a certain tolerance value on the single lines, the PSU
automatically switches off.

OVP (Over voltage protection)
If the voltages increase above a certain tolerance value on the single lines, the PSU
automatically switches off.

SCP (Short-circuit protection)
In the case of a short-circuit this feature prevents damage to the core components of
the PSU and its system components.

OPP (Over power protection)
If the system is oversized and requires more power from the PSU than it can perform,
this protection function is activated.

OTP (Over Temperature Protection)
If the temperature is too high, the PSU automatically switches off.

GR 1000

GLOBAL WARRANTYPOLICY

GUARANTEE TERMS AND CONDITIONS FOR
Product : COUGAR POWER SUPPLY UNITS (PSU) OF THE GR 1000 Series
Warranty : Please refer to our official website.
(https://cougargaming.com/us/support/warrantyy)
REBX : PEMXMWE - E2EHEMXE SN -
(http://cougargaming.com.cn/support/warranty/)
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This warranty gives you specific legal rights. f AT H A
You may also have other rightsgranted under local law, For detailed warranty terms,  ¥#{RER®
These rights may vary. please scan the QR code. WM %

COUGAR provides a limited warranty on GR 1000 series against manufacturing
defects in materials and workmanship.

During this period, defects in material or workmanship will be repaired or restored
with spare parts.

To make use of the warranty service, the customer contact the retailer where the
PSU was bought and provide a copy of the invoice and an error description.
Compucase will only support directly if the retailer is not reachable repeatedly.

In the case of direct support by Compucase, the end user shall be responsible for
packing the product properly and will assume all transportation costs.

Compucase’s warranty does not cover any of the following:

- Damages due to acts of nature (e.g. Lightning, Water, Fire and so on)

« Accessory or consequential damages that happened by using or not using the PSU

* Damages caused by misuse of the PSU or caused by negligence

« Loss of information or data, software or applications

» Damages caused by opening or modifying the PSU without previous accordance

» Damages caused by using or installing the PSU under conditions outside of the
technical specifications which are described in the attached manual

This warranty is valid only for the first end user or consumer and is restricted to the
above named period.
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www.cougargaming.com COUGAR USA Technical Service
Tel: (833) 256-3778

Mail:rma@compucaseusa.com

Compucase Enterprise Co.,Ltd.

Allrights reserved. Made in China Official website
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Einleitung

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Netzteil der COUGAR®
entschieden haben.Um Fehlern vorzubeugen, lesen Sie bitte das Handbuch vor der Installation sorgféltig durch.
Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie unseren Kundenservice.

Warnungen und Sicherheitshinweise

Offnen Sie niemals das Netzteil, denn es besteht Lebensgefahr durch gefahrliche Hochspannungen
im Inneren.

Das Netzteil darf nur von autorisiertem Fachpersonal geéffnet werden.

Die Garantie erlischt im Falle eines selbststandigen Offnens.

Flhren Sie keine Arbeiten am Netzteil oder PC durch, solange dieses noch unter Netzspannung steht.
Sie sollten immer den Netzteilschalter auf Position “0" stellen und danach den Netzstecker vom
Stromnetz trennen.

Das Netzteil ist geeignet flr eine Benutzung bei 100-240V~/47-63 Hz und somit universell einsetzbar.
Die Umgebungstemperatur sollte 40°C nicht Gberschreiten.

Beim Einbau des Netzteils ist sicherzustellen, dass die Liftungsschlitze nicht verdeckt werden.
Stecken Sie keine Gegenstande in die Offnungen des Netzteils. Sorgen Sie dafir, dass Ihr PC nicht
direkt an einer Warmequelle (z.B. Heizkorper) platziert ist.

Beim Einsatz eines Verlangerungskabels oder einer Mehrfachsteckdosenleiste achten Sie bitte auf
die maximale Durchleitungsfahigkeit, um Kurzschliisse zu vermeiden.

Wenn Sie |Ihr Netzteil reinigen mochten, so trennen Sie dieses vom Stromnetz und bauen es aus.
Achten Sie vor dem Ausbau darauf, dass Sie nicht statisch aufgeladen sind (z.B. durch Teppichbdoden
oder Wollpullover). Reinigen Sie das Netzteil stets von auRen. Benutzen Sie dazu nur trockene
Tucher, niemals Wasser oder Reinigungsmittel Schiitzen Sie das Netzteil vor Feuchtigkeit.

Beim Betrieb des Netzteils sind die maximalen Lasten zu beachten.

Die Einzellasten und die Gesamtlasten sollen die im Punkt Ausgangsleistung ausgewiesenen Werte
nicht Gberschreiten.

Vermeiden Sie auch die Benutzung von Adaptern (z. B. 4Pin Molex auf 6+2Pin PCI-Express).
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Bitte stellen Sie sicher, dass das 12V-2X6-Kabel vor der Verwendung vollstindig in das Kabel des
Netzteils und der Grafikkarte eingesteckt ist. Lassen Sie ausreichend Platz fiir den Anschluss des
12V-2X6-Kabels und biegen oder quetschen Sie das Kabel nicht.

Jegliche Fehlfunktionen, die durch eine unsachgemaRe Verbindung verursacht werden, sind von der
Garantie ausgeschlossen.

COUGAR haftet nicht fuir Schaden oder andere Folgen, die durch die Nichtbeachtung der Anweisungen
im COUGAR-Benutzerhandbuch entstehen.
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GLOBALE GARANTIERICHTLINIEN
GARANTIEBEDINGUNGEN FUR DAS PRODUKT:

COUGAR NETZTEILE DER GR 1000-SERIE Garantie:

Bitte beachten Sie unsere offizielle Website.
(https://cougargaming.com/us/support/warranty/)

Diese Garantie gewahrt lhnen bestimmte gesetzliche Rechte.
Maoglicherweise haben Sie auch andere Rechte, die nach lokalem
Recht gewahrt werden. Diese Rechte kénnen variieren.

For detailed warranty terms,
please scan the QR code.

Es muss eine datierte Kopie des Kaufbeleges im Servicefall sowie eine Fehlerbeschreibung
vom Kunden beigefligt werden.
+ Der Kaufer muss das beanstandete COUGAR Netzteil beim Fachhandler, bei dem es
erworben wurde, reklamieren. Die Compucase tibernimmt keinen direkten Support fir
Endkunden. Sollte der Handler nach wiederholter Kontaktaufnahme nicht erreichbar sein,
kann die Compucase direkt kontaktiert werden.
Im Falle eines direkten Supports hat der Endkunde fiir eine ordnungsgemafe Verpackung
des Produkts zu sorgen und er tragt auch die Kosten fiir die Sendung an Compucase.
Unfreie Pakete werden nicht angenommen.

Compucase gewahrt unter keinen Umstanden eine Garantie fur

Schéaden, die durch hohere Gewalt entstanden sind

Begleit- oder Folgeschaden aller Art, die durch die Nutzung oder die nicht mogliche
Nutzung des Netzteils entstanden sind

Schaden, die durch unsachgemafe Benutzung des Netzteils oder durch Fahrlassigkeit
entstanden sind

 Verlust von Informationen oder Daten, Software oder Anwendungen

Schaden, die durch das Offnen oder Modifizieren des Netzteiles ohne vorherige
Zustimmung, entstanden sind

Schaden, die dadurch entstanden sind, dass das Netzteil auferhalb der im beiliegenden
Handbuch beschriebenen technischen Spezifikationen betrieben oder installiert wurde

.

Die Instandsetzung, der Ersatz oder die Erstattung des Kaufpreises gemaR dieser
ausdriicklich beschréankten Garantie stellen den ausschlieBlichen Rechtsbehelf fiir den
Verbraucher dar und werden anstelle aller sonstigen ausdriicklichen oder stillschweigenden
Garantien gewahrt.

Die erweiterte beschrénkte Garantie fiir das COUGAR Netzteil gilt nur fir den ersten
Endbenutzer oder Verbraucher und ist auf den obigen erweiterten Garantiezeitraum
beschrankt.

Technische Details und Besonderheiten

* Unterstiitzt PCl Express 5.1 Grafikkarten mit 12+4 Pin-Anschluss
Verbinden Sie den 12V-2X6 mit echten 200% Leistungsiiberschreitungs-Dynamikausgangen.

* 80 PLUS Gold Zertifiziert
Bis zu 91% Effizienz bei der Leistungsumwandlung, um Ihre Stromrechnung zu senken.

* 100% Veredelte japanische Kondensatoren
Herausragende Komponenten verlangern die Lebensdauer des Netzteils.

« Vollstandig modulares Netzteil

SchlieRen Sie nur die Kabel an, die Sie bendtigen, um Kabelsalat zu vermeiden und die Luftzirkulation zu

verbessern.
* Vollstandige Schutzfunktionen mit SCP, OCP, OVP, UVP, OPP, OTP

* Kompatibel mit der neuesten PC-Technologie
Fir Nutzer mit aktuellen und kommenden Mehrkern-CPU-Plattformen entwickelt.

* Fehlerfreie Leistung bei 40°C
Starke Leistung bei einer Umgebungstemperatur von 40°C.

Installation/Zubehodr

Bevor Sie mit der Installation beginnen, lesen Sie bitte den Abschnitt ,Warnungen und
Sicherheitshinweise*.

Zur Montage benutzen Sie die mitgelieferten Schrauben, da diese tiber das korrekte
Gewinde verfligen.

Sie bendtigen einen Schraubendreher zur korrekten Montage.

Im Lieferumfang befinden sich:

* Schrauben zur Netzteilmontage

« Netzkabel (Bitte nur das mitgelieferte Netzkabel verwenden. Minderwertiges Netzkabel kann
Netzteil und lhr PC-System zerstéren).

« Kurzanleitung inkl. Informationen zur erweiterten Garantie

Einbau des COUGAR® Netzteils:

« Platzieren Sie das Netzteil an den vorgesehen Platz innerhalb des Geh&uses und fixieren Sie es
mit den mitgelieferten Schrauben.

* Stecken Sie nun zuerst die Stecker fur die Mainboardversorgung (20/24 Pin, 4 Pin und evtl.
8 Pin — je nach Mainboardausfuhrung) in die vorgegebenen Steckplatze.

« Danach schlieRen Sie die einzelnen Laufwerke und ggf. die Grafikkarten an das Netzteil an.

* SchlieRen Sie Ihren PC und achten Sie darauf, dass der Netzteilschalter auf der Riickseite die
Position “ 0" einnimmt.

* Stellen Sie nun eine Verbindung zur Stromversorgung her und benutzen Sie dabei das
mitgelieferte Verbindungskabel.

* Schalten Sie das Netzteil auf der Riickseite ein und starten Sie danach Ihren PC.
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Sicherungsfunktionen

« OCP (Uberstromschutz)
Sollte die Last auf den einzelnen Leitungen hoher sein als angegeben, schaltet das Netzteil
automatisch ab.

* UVP (Unterspannungsschutz)
Falls die Spannungen auf den einzelnen Leitungen unter einen gewissen
Toleranzwert fallen, schaltet sich das Netzteil automatisch ab.

OVP (Uberspannungsschutz)
Falls die Spannungen auf den einzelnen Leitungen Uber einen gewissen Toleranzwert steigen,
schaltet sich das Netzteil automatisch ab.

SCP (Kurzschlusssicherung)
Im Falle eines Kurzschlusses verhindert diese Sicherung eine Beschadigung der
Kernkomponenten des Netzteils und der einzelnen Systemkomponenten.

OPP (Uberlastschutz)
Wenn das System “lberdimensioniert” ist, also mehr Leistung vom Netzteil beansprucht
wird als es leisten kann, wird diese Sicherung ausgeldst.

OTP (Uberhitzungsschutz):
Sollte die Temperatur im Netzteil zu hoch sein, schaltet sich das Netzteil automatisch ab.

Spezifikationen

Betriebsbedingungen

Arbeitstemperaturbereich: +10°C ~ +40°C

Lagerungstemperaturbereich: -40°C~+70°C

Luftfeuchtigkeit (ohne Kondenswasser) bei Betrieb: 20%~85% relative Luftfeuchtigkeit
Luftfeuchtigkeit (ohne Kondenswasser) bei Lagerung: 5%~95% relative Luftfeuchtigkeit

Fehlerbehebung

WARNUNG:

Arbeiten Sie niemals selber am Netzteil. Selbst nach langerem Nichtgebrauch kénnen immer
noch lebensbedrohliche hohe Spannungen im Inneren auftreten.Lassen Sie Reparaturen immer
nur von autorisiertem Fachpersonal durchfiihren.

Arbeiten an Stromquellen kénnen zu lebensbedrohlichen Verletzungen fiihren. Bei Rauchspuren,
beschadigten Kabeln und Einwirkung von Flissigkeiten ist das Netzteil sofort vom Stromnetz zu
trennen und danach nicht mehr in Betrieb zu nehmen.

Schrauben Sie das Netzteil niemals auf. Im Inneren befinden sich Bauteile, die auch bei langerem
Nichtgebrauch hohe Spannungen aufweisen kdnnen.Bitte lassen Sie Reparaturen nur von
autorisiertem Fachpersonal durchfiihren!

Fehler: Trotz neu installiertem Netzteil startet das System nicht.

Mégliche Ursachen:
« Uberpriifen Sie das Netzkabel und die Stromversorgung der Wandsteckdose
bzw. Mehrfachsteckdosenleiste. Priifen Sie auch ob die evtl. vorhandene
Mehrfachsteckdosenleiste die erforderliche Leistung liefern kann.
* Uberprifen Sie samtliche Anschlisse innerhalb des PCs, evtl. sind nicht alle Kabel korrekt
verbunden.
* Uberpriifen Sie die interne Verkabelung vom Ein/Aus-Schalter des Gehduses zum Mainboard.
* Uberpriifen Sie die Komponenten auf evtl. Kurzschliisse oder Defekte.

Bitte priifen Sie auch die anderen Komponenten auf Kompatibilitat. Oftmals sind
Mainboardchipsatze nicht mit allen Speicher- und/oder Grafikkartenlésungen kompatibel.
Kontaktieren Sie hierzu den jeweiligen Hersteller der Komponente.

Falls Ihr Netzteil immer noch nicht funktioniert obwohl Sie alle hier genannten Fehlerquellen
Uberprift haben, setzen Sie sich bitte umgehend mit unserem Kundenservice in Verbindung.

Hinweise

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht tiber den normalen Haushaltsabfall
entsorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fiir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geraten abgegeben werden. Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist darauf hin. Die Werkstoffe sind gemaf ihrer
Kennzeichnung wieder verwertbar. Mit der Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung oder
anderen Formen der Verwertung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen

Beitrag zum Schutze unserer Umwelt. Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung E

die zustandige Entsorgungsstelle.
_—

Gewahrleistung und Angaben zum Hersteller
Fur weitere Informationen zur Gewahrleistung beachten Sie bitte die Information
.Beschrankte Garantie und Haftungsbeschrankung fir COUGAR Netzteile der GR 1000 Serie*.

Herstellerkontakt:
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www.cougargaming.com COUGAR USA Technical Service
Tel: (833) 256-3778

Mail:rma@compucaseusa.com

Compucase Enterprise Co.,Ltd.
Allrights reserved. Made in China

Official website
Rechtliche Hinweise:

Dieses Handbuch wurde von COMPUCASE erstellt und darf ohne vorherige schriftliche
Genehmigung durch die COMPUCASE in keiner Form, weder ganz noch teilweise, vervielfaltigt,
weitergegeben, verbreitet oder gespeichert werden. COUGAR® ist eine eingetragene Marke

der Firma COMPUCASE. Andere in dieser Dokumentation erwdhnte Produkte- und Firmennamen
kénnen Marken oder Handelsnahmen ihrer jeweiligen Eigentiimer sein.

Der Inhalt des Handbuchs und die technischen Daten des Produktes kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geédndert werden. Die Firma COMPUCASE behilt sich das Recht vor, Anderungen
bzgl. der technischen Daten ohne vorherige Ankindigung vorzunehmen.
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YBaxaeMblii nokynatens! bnarogapvm Bac 3a Beibop 6noka nutaHus(bI)
Toprosoit mapku COUGAR®

Mepepn yctaHoBkow nsaenus B Baw kopnyc nepcoHanbHoro komnbtotepa (k)
NPOCUM BHUMATENBHO NPOYUTaTb 3TO PYKOBOACTBO.

MEPbI BE3OMACHOCTHU

BIM Toprosoit Mapku COUGAR® siBnsitoTcst KOMMEKTYOLMMU U3AENNAMN,
KOTOpble MOTyT ObITb YCTAHOBMEHbI TOMbKO B METaNINYeckme KOMMbIOTEPHbIE
Kopryca C ypOBHEM 3reKTpoMarHuTHoro uanyyexusi (EMI) He Boiwe 15 dB.
OHKM npeaHasHayeHbl TONbKO AN UCMonb3oBaHUS AoMa unu B oduce.

[ns yctaHoBku Bl B kopnyc MK ncnonb3yiTte TonbKo BUHTbI, BXOASALLME B KOMMEKT.

BIM nmeeTt knacc 3awmtbl Ne1. KoHTakT 3asemneHns npucoegnHeH
HenocpeacTBEHHO K MeTannuyeckomy koprnycy Brl. YéeanTtech, 4To KOHTaKT
mexay kopnycom MK n Bl HagexeH.

Hukorga He oTkpbiBanTe Bl camocTosATenbHo. CyllecTByeT peanbHas yrposa
XW3HW 1 300POBbIO 13-3a BbICOKOrO HanpshxeHus BHyTpy BI1. [axe nocne
BbIKMNoYeHNs B Bl cyLlecTByeT ocTaToqHOE HanpsikeHue, KoTopoe
COXpaHsieTca A0CTaToMHO Aonro. BHyTpeHHUn ocmoTp 1 peMoHT Bl moxeTt
NPOV3BOANTLCS TOMBKO CMELMAnMCTOM aBTOPU30BAHHOTO CEPBUCHOTO
LeHTpa. Npoussoautens cHUMaeT ¢ cebst 0b6si3aTenscTBa No rapaHTUAHOMY
obcnyxmsanuto BI, ecnu oH ByaeT BCKPbIT HECAHKLMOHNUPOBAHHO.

He ocTaBnsvite 6e3 npucmoTpa Baw Bl nogkntoveHHbIM K 31eKTpoceTH
Jonroe Bpemsi - nepeseanTe Boikntoyatens BN B nonoxexue «0» unu BblHbTE
BUIIKY U3 PO3ETKM.

Beperute Bl oT nonagaHusa B HEro BoAabl U HE AKCNNyaTUpynTe ero B
YCNOBYSAX NMOBbILLEHHON BMa)XHOCTW.

BN paccunTaH Ha paboTy B anekTpoceTsix ¢ HanpshkeHvem 100-240V/47-63 'u.

[nsa HopmanbHow paboTbl BN HeobxoanMo 06ecneymnTb XOPOLLYH BEHTUMALMIO
Bawen cucremsl.

Bo Bpems yctaHoBku Bl B kopnyc MK HeobxoanmMo no3aboTutbcs 0 ToMm,
4YTOObI BEHTUNSLMOHHbLIE OTBEPCTUSI HE GbINM NEPeKpbIThI, @ B NpoLecce
aKcnnyaTaumm He 3abveanuce nbinbto. Mepen uncTtkoi Bl ybeanTech B TOM,
4TO Bbl HE 3apsiPKeHbl CTaTUYECKUM 3MEKTPUYECTBOM, NOCHE Yero 0TCoenHUTE
cunosoit kabenb. Yuctute Bl Tornbko cHapy»u, UCMOMb3ysl TOMbKO CYXYH
TPAMKY UKW MNbINECOC, HO HUKOTAA - BOAY UM XUMUYECKVE peaKTUBbI.

Oepxute Baw Bl 1 cuctemHbIi 6rok Boanu ot MCTOYHMKOB Tenrna.
He ucnonbayiite agantepsbl 4 pin Molex —> 6 pin PCI-Express.

KOMMMNEKT NOCTABKU

B komnnekT Bl BxoasaT cnegytowime KOMMOHEHTbI:
- Bl COUGAR®

- KpenexHble BUHTHI;

- kabenb nuTaHns 220V;

- KpaTkoe onucaxue BIT;

- 2 pepxarens kabenen

YCTAHOBKA BN TOPFOBOW MAPKM COUGAR® B KOPMNYC MK

BHUMAHMUE!
Mpexae Yyem npucTynaTtb k yctaHoBke Bl B kopnyc MK, BHUMaTensHo npoyTuTe
pasgen MEPblI BESOMACHOCTU

- paamecTtuTe Bl B cooTBeTCTBYtOLWEM oTceke Bawwero kopnyca MK n
3adMKCMpyNTE BUHTAMU N3 KOMMNEKTA;

- CHavana npucoeauHuTe Kabenu NuTaHust MaTepuHcKon nnatsl (20/24 pin,
4 vnu 8 pin — B 3aBUCMMOCTY OT Tvna Baluei nnatbl) K COOTBETCTBYOLLMM
pasbemam Ha nnare;

- npucoeanHUTe BCe yCTponcTBa Baluero komnbioTepa, BkAo4as rpaduyeckme
KapTbl, k BI;

- 3aKpoviTe Bal cuctemHbIn 6rnok 1 ybeanTecs, 4To Bbiknovatens bl
HaxoamTcs B NonoxeHun «0x»;

- nogkntodute Bl k anekTpoceTu, ucnonbays kabenb NUTaHWs, BXOASLLWIA B
KOMEKT;

- BknouunTte BI, a 3atem 1 Baw komnbioTep.

YCnoBus PABOTbI U XPAHEHUA

- ponyctumas paboyas temnepartypa: +10°C - +40°C

- gonyctumas Temneparypa xpaHenus : -40°C - +70°C

- Aonyctumas oTHocuTenbHas BNaXHOCTb Npu paboTe (6e3 obpa3oBaHus
koHaeHcaTta): 20%-85%

- [OMyCTMMasi OTHOCUTESbHAsH BIIaXKHOCTb MNP XpaHeHuu (6e3 o6pasoBaHmsi
koHaeHcara): 5%-95%

BHUMAHMUE!

B cnyyae nosiBneHus 3anaxa rapu, nonagaHus xvakoctn Ha bl unu
NoBpeXaeHus WHypa NUTaHusl, HeMeaneHHo oTknoynTe Bl oT anekTpoceTn n
He MblTanTeck BKIOYaTb €ro A0 TeX Nnop, Noka He ycTpaHuTe npobnemy.

Ecnu nocne yctaHosku HoBoro Bl B kopnyc MK, komnbloTepHas cuctema He

cTapTyeT:

- NPOBEpPbLTE HAAEXHOCTb COeAMHEHUS kabens NUTaHNs ¢ PO3ETKOW/ TPONHUKOM
n BI, a Takke ygoctoBepbTeCh B MX UCMIPABHOCTY;

- NPOBEpLTE, NPaBUMLHO N NPUCOEAMHEHBI BCe kabenu k ycTpoiicTBam Batuen
CUCTEMBI;

- NPOBEpbLTE, NPaBUMBHO N NPUCOEANHEHBI Kabenu NUTaHUs MaTepPUHCKON
nnarbl;

- NpoOBEpbLTE KOMMOHEHTLI Baluel cuctembl Ha Hannyme KOPOTKOro 3amblKaHus.

Ecnu Baw Bl He 3apaboTan gaxe nocne npoBepku U yCTpaHeHUs! BCeX
BbILLEYKa3aHHbIX NPUYKH, 06paTuTech LEHTP NoaaepXkv nonb3osatenei b1
ToproBoi mapku COUGAR® ,

Br COAEPXKUT drieMEeHTbI, KOTOpble noanexat yTunnsauumun.
—

OTOT 3HAYOK 03HAYaET, YTO HEKOTOPblE MaTepurarsibl MOryT ObiTb MCMOSb30BaHbI
noBTOpHO. He BbiGpackiBaiiTe CBOM OTCNyMBLIMIA Bl B 06bIYHBIA MYCOPHbIN
KoHTenHep. OTHecuTe, noxanyicra, Bl Ha cneuunanbHbIA NYHKT yTUAn3aumm.

WH®OPMALINA O MEXXOYHAPOLOHOM CEPBUCHOM LIEHTPE TOPFOBOW
MAPKWU COUGAR:

99 coucGAR

www.cougargaming.com COUGAR USA Technical Service
Tel: (833) 256-3778

Mail:rma@compucaseusa.com

Compucase Enterprise Co.,Ltd.

Official bsit
All rights reserved. Made in China icial website

3ALLUTA ABTOPCKUX NMPAB

COUGAR sBnsieTcs 3aperncTpypoBaHHON TOProBo MapKo, NpuHaanexatlemn
COMPUCASE.

[pyrie NpopyKThl U TOBapkl, @ Takke UMeHa KOMMaHUi, ynoMUHaemble B
[aHHOM PYyKOBOACTBE, SIBMSIOTCS COGCTBEHHOCTBIO MX NMpaBoobnaparenei.
COMPUCASE ocrTaBnsieT 3a coboi npaBo BHECEHUS U3MEHEHWIN B JaHHOe
PYKOBOACTBO ¥ B TEXHUYECKWE XapaKTepucTvkn 6e3 npeasapuTenbHOro
YBEAOMIIEHUSI.




